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Обыски и суды с властями. Как книжные
магазины Латвии живут после запрета
импорта книг из РФ и Беларуси
Андрей Лешкевич
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1 сентября в Латвии вступил в силу запрет на прямой ввоз книг и некоторых других
товаров из России и Беларуси. Сразу после этого, 3 сентября сотрудники службы
госбезопасности Латвии провели обыски на четырех объектах в Риге и Рижском
регионе, связанных с сетью книжных магазинов Mnogoknig, который такие книги
продавал.

"Данные действия были предприняты в рамках уголовного процесса, начатого Службой
госбезопасности 28 июля этого года по подозрению в нарушении санкций ЕС", –
сообщили журналистам представители спецслужбы.

Власти Латвии объясняли, что цель запрета на ввоз книг – продолжить разрыв торговых
связей страны с Россией и Беларусью, которых Латвия после полномасштабного
вторжения в Украину официально считает государствами-агрессорами. В МИД Латвии
говорят, что с 2022 года импорт из России и Беларуси в Латвию уже сократился на 91%,
но не прекратился совсем, и только в 2025-м году восточные соседи поставили в
Латвию товаров примерно на 193 млн евро.

СМОТРИТЕ ТАКЖЕ:
В Латвии прошли обыски в сети магазинов
Mnogoknig, где продают книги на русском
языке
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"Мы хорошо знаем, что книги и периодика – это не только товар, но и один из
инструментов по распространению пропаганды и дезинформации, – объясняет
нововведение Даце Мелбарде, парламентский секретарь МИД Латвии. – И мы знаем
примеры, когда в России издаются книги с "обновленной" историей Латвии и
определенными нарративами".

Оптовики, то есть крупные сети, торгующие в Латвии книгами на русском языке,
комментировать ситуацию с запретом российского импорта отказались. Но по словам
многих книготорговцев, "пропаганду" России многие в Латвии понимают слишком
широко, и с импортом книг из России и раньше были проблемы.

"Если на книге есть красная звезда, серп и молот, то ее и могли и раньше задержать.
Даже если эта книжка – сравнительная зоология, – замечает Рихардс Йерумс, владелец
книжного магазина "Интеллектуальная книга" в Риге. – Но в данном случае серп и молот
на книге был потому, что это серия была такая: это старые советские учебники, которые
переиздали для интересующихся. Ну а их задержали".

"Латвия не является варварским государством и не призывает к сожжению
классической литературы. Книги на русском языке есть в библиотеках и у многих дома.
Но мы полагаемся на то, что у людей есть критическое мышление, – отвечает на эти
претензии Даце Мелбарде. – Конечно, наиболее эффективные ограничения – это те,
которые приняты на уровне всего Евросоюза. Но все же даже такие меры ограничивают
экономические связи с Россией, осложняют их. И это важный сигнал, который мы
посылаем латвийскому обществу: не стоит приобретать такие товары! Также это сигнал
предпринимателям – что латвийское государство это не поддерживает".

Интересно, что в законе о запрете импорта книг из России и Беларуси отдельно
прописано, что другие страны Евросоюза не попадают под ограничения. То есть ввозить
в Латвию российские книги, скажем, из соседних Литвы или Эстонии не запрещено.

Участники книжного рынка говорят, что проблему прямого импорта будут решать
оптовые компании, которые торгуют в Латвии книгами, и вероятно они просто найдут
обходные маршруты.
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"Мой магазин маленький. Мы не импортируем сами уже лет 15, берем у оптовиков, –
замечает Рихардс Йерумс. – Так что все эти проблемы решают оптовики. Оптовики
сказали, что эти изменения мизерно повлияют на стоимость и сроки".

Ранее латвийский парламент ввел другое ограничение для печатных изданий на
русском языке в стране – отменил для них льготный налог на добавленную стоимость в
5%. С 2026 года для книг и прессы на русском налог в Латвии вырос до 21%, хотя для
латышскоязычной прессы он остался низким. То есть печатная продукция на русском в
Латвии и без того подорожала.

Издатель и переводчик Дмитрий Симановский переехал в Ригу из Санкт-Петербурга в
2022 году, и основал в новой стране издательство ÜBERBAU. Первая изданная там книга
– "Россия против современности" историка и культуролога Александра Эткинда. На
обложке – антивоенный плакат "череп Путина", размещенный напротив российского
посольства в Риге. Книга была напечатана в Латвии и переведена на латышский язык.
Но после повышения НДС издательство Дмитрия перенесло печать из Латвии в Польшу:
в Латвии издавать книги оказалось слишком дорого.

"В Латвии стал 21%, а в Польше, честно говоря, не могу сказать, какой там НДС, но точно
не 21%, значительно ниже, – говорит Дмитрий Симановский. – Для небольшого
издательства это существенный момент. Поэтому да, пришлось найти новых
поставщиков услуг".

Симановский отдельно подчеркивает, что после 2022 года Латвия занимает особое
место на карте русской литературы, которая издается за пределами России. Именно в
Латвию перебрались издательства, выпускающие запрещенные Кремлем книги на

История баннера с "черепом Путина", который вИстория баннера с "черепом Путина", который в......
by by Настоящее ВремяНастоящее Время

  EMBEDEMBED   ПОДЕЛИТЬСЯПОДЕЛИТЬСЯ



 0:00 19:18  

https://www.currenttime.tv/a/32857094.html
https://www.currenttime.tv/a/32857094.html
https://www.currenttime.tv/a/32857094.html
https://www.currenttime.tv/
https://www.currenttime.tv/embed/player/Article/32857094.html?type=video&FullScreenMode=True


русском, многие из них предлагают критический взгляд на политику российской
властей. Среди них, например, "Можем повторить. Язык путинской пропаганды": эта
книга была выпущена рижским издательством "Медуза".

"Пост-Россия", издательство "Школа гражданского просвещения", с 2022 года также
базируется в Риге.

"Если сначала речь шла о том, что Латвия готова принять к себе независимых русских
журналистов и обеспечить им существование, и действительно на этом пути серьезные
были сделаны шаги, то сейчас складывается впечатление, что республика хочет
минимизировать любые проявления проявления, скажем так, на русском языке", –
замечает Дмитрий Симановский.

Латвийский писатель и публицист Марис Зандерс продолжает читать и покупать книги
на русском: среди них есть и "Безопасность Российской империи. Проблемы, дискурсы,
практики в 18-19 веках". Но одновременно признает, что среди тех его знакомых, для
кого латышский язык является родным, есть и те, кто после вторжения России в
Украину отказались от русской классики.

"Например, либералы или придерживающиеся левых идей – если раньше знакомые из
моего круга считали за хороший тон сказать, что они читают Введенского или
Маяковского, то тут внезапно – нет, – замечает он. – Все! Не читаем, потому что Россия
– государство-агрессор".

"Но в то же время, если мы так много говорим об имперской политике России, то книги,
которые, выходят, например в "Новом литературном обозрении" об истории России надо
читать, – говорит он. – Иначе создаются два ложных впечатления. Первое – что не было
бы Путина, все было бы хорошо, что является глупостью. И второе – что Россия
обречена на имперскость".

Владелец рижского магазина "Интеллектуальная книга" был среди тех, кто оспорил в
латвийском суде повышение налога на добавленную стоимость в отношении книг и
периодики на русском языке. По мнению заявителей, эта норма нарушает закрепленный
в Конституции Латвии запрет на дискриминацию. Сейчас Конституционный суд Латвии
знакомится с аргументами сторон, рассмотрение дела по существу может начаться
осенью 2026 года.
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